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Espoo

Vantinmaki |
Vantinlaakso

43. kaupunginosa, Vanttila

Korttelit 43104, 43108-43114
(muodostuu uudet korttelit 43115-43119)
seka katu- ja virkistysalueet '

Ritning nr 5506, deterad 15.9.1988, andrad 31. 8. 1989

Esbo

Fantsbacken |
Fantsdalen

Stadsdel 43, Fantsby

Kvarteren 43104, 4310843114
(nya kvarter 43115-43119 bildas)
samt gatu- och rekreationsomraden

Asemakaavanmuutos Stadsplaneandring

Mittakaava 1 : 1000 Skala 1: 1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA STADSPLANEBETECKNINGAR OCH

-MAARAYKSIA -BESTAMMELSER

A Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade f6r bostadshus.
Katsomyds 1, 3,4ja 5 §. Sedven1, 3 4o0ch5§.
Kvartersomrade for smahus.

A P Asuinpientalojen korttelialue.
Katsomyts 1,2, 3ja4 §.

Erillispientalojen korttelialue.
Katsomyts 1,2, 3ja4§.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella
oleva viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Er kaavamaaraysten alaisten alueenosien
vdlinen raja.

Ohjeellinen en kaavamaaraysten alaisten
alueenosien vilinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinndn paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

43

Seaven1,2 3o0ch4§.

Kvartersomrade f6r fristdende smahus.
Sedven1,2 3och4§.

Park.

Omrade for narrekreation.

Linje 3 m utanfor det planomrade som
faststallelsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestdmmelsegrins.

Riktgivande bestammelsegrans.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
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Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, torin tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltdan mainittujen kemrosten ala-
puolella olevasta tilasta kerrosluvun esta-
matta kayttaa kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Rakennusala.
Muuntamon rakennusala.
Kioskin rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Ohjeellinen ajorata, jalankulkuvayla
tai muu alueen osa.

Istutettava alueen osa.
Istutettava puurivi.

Katu.

Tori.

Jalankululie ja polkupydrailylle varattu
katu.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestda ajoneuvolittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, torg eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Brutet tal framfor romersk siffra anger
hur stor del av byggnads storsta vanings
yta som, utan hinder av vaningsantalet,
far anvandas for utrymme som inrdknas
i vaningsytan av det utrymme, som &r
belaget under de i planen till antalet
angivna vaningarna.

Exploateringstal, dvs. forhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta fér transformator.
Byggnadsyta for transformator.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden bor tangera.

Riktgivande kérbana, fotgangarled eller
annan del av omrade.

Del av omrade som bér planteras.
Tradrad som bor planteras.

Gata.

Torg.

Fo6r gang- och cykeltrafik reserverad
gata.

For ledning under markplanet reserverad
del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart
ar férbjuden.

Bilplatser bor byggas minst féljande:
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AP-kortteleissa: 1 autopaikka/75 k-m2,

AO-kortteleissa: 2 autopaikkaa asuntoa
kohti.

Autopaikkojen sijoituksesta on rakennus-
lupahakemuksen yhteydessa esitettéva
selvitys.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
alueelle saadaan rakentaa verantoja, varas-
toja ja talousrakennuksia, kuitenkin enintdan
15% kaavaan merkitysta rakennusoikeu-
desta. Kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakennusten ulkoseinien eteen
rakentaa wherhuoneita tai muuta lasikat-
teista oleskelutilaa, mikali sitd kaytetdan
aurinkoenergiaa rakennuksen lammitykses-
sa hytdyntavalla tavalla, enintdan 10 %
kaavaan merkitystéd rakennusoikeudesta.

Edelia mainittua lisdkerrosalaa varten ei
tarvitse tehda autopaikkoja.

Padasiallisesti maanpaallista kellankerrosta
ei saa rakentaa.

Rakennusten on oltava harjakattoisia,
paakaton kaltevuuden on oltava 1:3-1:2.
Masrays ei koske kuistia, uloketta, auto-
katosta, tms. vahaista rakennusosaa eika
talousrakennusta.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
alueella saadaan rakentaa asuntojen kiyt-
t66n tulevaa sdilytys- ja yhteistilaa yksiker-
roksisiin talousrakennuksiin enintdan 5%

ja sivukdytava- tai kylmaa porrashuonetilaa
enintdan 10% kaavaan merkitysta raken-
nusoikeudesta.

Edelld mainittua lisdkerrosalaa varten ei
tarvitse tehda autopaikkoja.

I A- och
AP-kvarteren: 1 bilplats per 75 kvadrat-

meter bostadsvaningsyta,

I AO-kvarteren: 2 bilplatser per bostad.

| samband med ansdkan om byggnadslov
skall en utredning Over bilplatsernas
placering foretes.

Utdver den i planen antecknade byggnads-
ratten far pa omradet byggas verandor, lager
och ekonomibyggnader, dock hégst 15 % av
den i planen antecknade byggnadsratten.
Utdver den i planen antecknade byggnads-
ratten far framfor byggnadernas yttervaggar
byggas vintertradgardar eller ovrigt glastackt
vistelseutrymme, ifall det anvinds pa satt
som utnyttjar solenergi for byggnadens
uppvammning, hogst 10 % av den i planen
antecknade byggnadsratten.

Foér ovannamnda tillaggsvaningsyta behover
inte anlaggas bilplatser.

Huwvudsakligen ovan jord belagna
killarvaning far inte byggas.

Byggnademna skall ha sadeltak,
huvudtakets lutning skall vara 1:3-1:2.
Bestdmmelsen galler ej for veranda,
utsprang, biltak el.dyl. mindre byggnadsdel
eller ekonomibyggnad.

Utover den i planen antecknade byggnads-
ratten far pa omradet byggas for bostader-
nas bruk avsedda férvarings- och gemen-
samt utrymme i envanings ekonomi-
byggnader hogst 5% och loftgangs- eller
kalit trapphusutrymme hdgst 10% av den

i planen antecknade byggnadsratten.

Fér ovannamnda tiltaggsvaningsyta behdver
inte anlaggas bilplatser.

Asemakaavanmuutos koskee valtion ylldpitamassa kiinteistorekisterissd olevaa aluetta.
Stadsplaneandringen galler omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten
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Onerva Gronlund
Hallinnollinen sihteeri
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